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l'azienda / the company
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Gran Tour

Gran Tour S.r.l, azienda leader nel settore arredo bagno, ha
origine da un’attivita artigianale di vetreria attiva fin dai primi
del ‘900, che si & evoluta nel corso degli anni e delle generazioni
sotto lattenta guida della famiglia lamunno. Il complesso indu-
striale & oggi di complessivi 30.000 mq (8.000 coperti) composto
da una fabbrica e da una palazzina uffici. Lo stabilimento, oltre
ai settori storici di vetreria, falegnameria e montaggio, rinno-
vati e potenziati con le pil recenti tecnologie disponibili, vanta
nuovi macchinari robotizzati per la poliesteratura e laccatura,
nonché personale altamente professionale e specializzato.
Sempre attenta ai progressi scientifici del settore, Gran Tour si
adopera per utilizzare, nella produzione dei suoi bagni, le mi-
gliori tecnologie esistenti sul mercato e materiali di primissima
qualita per vincere le sfide di un mercato sempre pii competi-
tivo.

Lazienda e in grado di proporre soluzioni moderne e funziona-
li, caratterizzate dall’elevata flessibilita compositiva e dal de-
sign innovativo ed elegante per circondare la stanza da bagno
di un’atmosfera di calma e serenita, trasformandola in luogo
ameno del vivere quotidiano.

Grand Tour srl, a leading company in the bathroom furniture
sector, originates from an artisan glassmaker business that
has been ongoing since the early ‘900, and which has evolved
over the years and generations under the careful guidance of
lamunno family. The industrial complex consists of 30,000 square
meters (8,000 seats) which are the factory and an office building.
The plant, in addition to the historical glassware industries,
carpentry and assembly, renewed and upgraded with the lat-
est available technologies, boasts new robotic equipment for
polyestering and lacquering, along with a highly professional
and specialized staff.

Always aware of the scientific advances in the industry, Grand
Tour endeavor to use, in the production of its bathrooms, the best
technologies on the market and the highest quality materials to
meet the challenges of an increasingly competitive market.

The company is able to offer modern and functional solutions,
which are characterized by high flexibility of composition and
innovative and elegant design in order to surround the bathroom
with an atmosphere of calm and serenity, transforming it into a
pleasant place of everyday life.




la collezione / the collection

\a

ALt
St

e

al servizio della casa

4

=d

I

| ."Ir "; /!
g N
{id

LINDA & una collezione dedi-
cata allambiente lavanderia.
Ricca di soluzioni ed accessori
per rendere bella e funzionale
un’area della casa spesso tra-
scurata.

Un piano lavabo, con parete
integrata dotata di una prati-
ca struttura porta accessori,
ospita il lavatoio con asse per
il bucato a mano che, quando
non utilizzato, sparisce tra-
sformandosi in un elegante
copri-piletta.

La collezione LINDA é dotata
di ampi cesti in lamiera forata
forniti di ruote per gestire co-
modamente anche i bucati piu
impegnativi.

Le numerose possibilita di
composizione permettono di
inserire gli elettrodomestici
sia a terra che sopraelevati.

Le linee, le finiture e la modu-
larita della collezione LINDA
consentono tranquillamente di
utilizzarla per arredare anche
un normale bagno, in assenza
di un ambiente dedicato o diun
secondo bagno.

LINDA is a collection dedicated
to the laundry environment. The
rich solutions and accessories
will render an area of the house
often neglected into a beautiful
and functional one.

A washbasin top, with integrat-
ed wall panel equipped with a
handy accessory holder, con-
tains the wash-basin with board
for handwashing that, when not
used, disappears transforming
into an elegant drain cover.
LINDA collection is equipped
with large perforated metal
sheet baskets equipped with
wheels to comfortably man-
age even the most demanding
laundry.

The numerous composition
possibilities allow to insert the
appliances both on the floor or
raised.

LINDA collection lines, finishes
and modularity permit you to
use it to furnish a normal bath-
room, should a dedicated envi-
ronment or a second bathroom
be lacking.

DESIGN: Giovanna Talocci
e Marco Pallocca
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FINITURA / FINISHING La lavatrice leggermen-

ANTE E CASSETTI LAMINATO FUMO te soprelevata e il cesto su

STRUTTURA BIANCO LACCATO LUCIDO ruote nella parte inferiore

DOORS AND DRAWNERS LAMINATE FUMO :

STRUCTURE WHITE GLOSS VARNISHED rendono comodo e piacevole
fare il bucato.

GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 01

The slightly elevated wash-
ing machine and the bot-
tom-wheeled basket make
the laundry comfortable
and pleasant.
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GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 01
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FINITURA/ FINISHING
ANTE E CASSETTI LACCATO OPACO AZZURRO AVIO

STRUTTURA LACCATO OPACO MARINA
DOORS AND DRAWNERS

MATT VARNISHED AZZURRO AVIO
STRUCTURE MATT VARNISHED MARINA

GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 02
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Lavatrice ed asciugatrice in
una unica colonna, massima
razionalitd ed economia di
spazio.

Con una semplice rotazione
lelegante ripiano copripiletta
trasforma un elegante lavabo
in un lavatoio con pianetto la-
vabiancheria.

g
‘

Washer and dryer in a single
column, maximum rationality
and economy of space.

With a simple rotation, the
beautiful cover plate trans-
forms an elegant sink into a
wash-basin with a washing-up
shelf.

L
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FINITURA / FINISHING

ANTE BASI LAMINATO PLATINO

ANTE PENSILI E STRUTTURA LACCATO OPACO CRETA
FLOORSTANDING UNIT DOORS LAMINATE PLATINO
WALL-HUNGING UNIT DOORS AND STRUCTURE
MATT VARNISHED CRETA
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Se si preferisce non avere a
vista la lavatrice si nasconde
nelle ante del sottolavello.
Una mensola si trasforma
alloccorrenza in un piccolo
elegante stendino.

If you prefer not to have the
washing machine visible, you
can hide it by the undersink
doors.

Ashelfturns into an elegant lit-
tle drying rack when required.




GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 03 I

ﬁ’t’ﬁ‘fﬁfﬁ*; '
’0 .0 ‘:t ’Q ‘i ‘i ‘4&*&-




IIN

111

n

VL

GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 04




FINITURA / FINISHING
ANTE LAMINATO SBIANCATO
DOORS BLEACHED LAMINATE

GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 04

']

Piccole attrezzature rendono
funzionale specchio e lavabo.
Se occorre spazio contenito-
ri alti accolgono biancheria,
attrezzature o la stessa lava-
trice.

Small equipment make func-
tional the mirror and the sink.
If you need space, tall contain-
ers house linen, equipment or
the washing machine itself.
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GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 05




GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 05 ' ANTEE STRUTTURA LACCATO OPACD OLIVA
DOORS AND STRUCTURE MATT VARNISHED OLIVA

Per piccoli spazi nulla di piu
semplice ma funzionale di un
ripiano portalavabo che in-
cornicia la lavatrice e contie-
ne il cesto su ruote.

For small spaces nothing sim-
pler but more functional than

a washbasin shelf that frames
32 the washing machine and con-
tains the wheeled-basket.
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FINITURA / FINISHING

ANTE E CASSETTI LAMINATO CASTAGNO

DOORS AND DRAWNERS LAMINATED CASTAGNO

GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 06

TR

la grande versatilita della
serie Linda permette di re-
alizzare composizioni con
modularita diverse ed attrez-
zature funzionali certi che
larmonia delle linee e dei vo-
lumi sia sempre perfetta.

The great modularity of the
Linda series allows to create
compositions  with  different
modularity and  functional
equipment, certain that the
harmony of lines and volumes
always will be perfect.
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GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 07 l
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Lalzatina in Pladamant con-
tiene un binario che puo sos-
tenere mensole, vaschette,
ganci per personalizzare le
attrezzature secondo ogni es-
igenza rendendo linsieme di

grande eleganza.

FINITURA / FINISHING
ANTE, CASSETTI E STRUTTURA

LACCATO OPACO GRIGIO
DOORS, DRAWNERS AND STRUCTURE

MATT VARNISHED GRIGIO

The shelf in pladamant holds
a rail that can support shelves,
trays, hooks to customize the
equipment according to every
need, making the whole thing

of great elegance.




GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 07

oy oy




-=

Vg

o,

W ——
= kil

£=iis.

P

N T

R4 T

\ Rt

] S o
rd

7
T

L

by
' Ilﬂ"lﬁ 1 1‘.|IL L\ i

H
~O



FINITURA/ FINISHING

ANTE, CASSETTI E STRUTTURA
LACCATO OPACO BIANCO

DOORS, DRAWNERS AND STRUCTURE
MATT VARNISHED BIANCO

Una composizione elegante
che racchiude una grande
funzionalita. Lavatrice ed
asciugatrice nascoste dalle
ante ma servite dai carrelli
sottostanti e, per piccoli buca-
ti, dalla possibilita di stendere
sul piano stesso del lavabo
utilizzando le apposite men-
sole/stendino.

An elegant composition which
contains great functionality.
Washing machine and dryer
are hidden by the doors but
served by the trolleys under-
neath and, for small laundry,
by the possibility of hanging on
the same surface of the sink
using the appropriate shelves /
drying rack.
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GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 01

©

BASE LAVABO SOSPESA - 1 CASSETTONE 70 « P50
WALL - HUNG BASIN UNIT D50 - 1 DRAWER « W70

©

BASE LAVATRICE / ASCIUGATRICE * P50
WASHING MACHINE/ CLOTHES DRYER

)

ALZATINA IN PLADAMANT e H59

CON PREDISPOSIZIONE ACCESSORI

PER COMPOSIZIONI « H149

BACKSPLASH » H59 WITH PREDISPOSITION
FOR ACCESSORIES.

AVAILABLE FOR COMPOSITION » H149

@ I | BASE UNITS » D50

(] I
BARRA PER ACCESSORI + MENSOLA » L27 e RN , RN @ @
BAR FOR ACCESORIES + SHELF « W27 | v : , . CARRELLO PER MOBILI CON Pao
@ \ LR " WHEELED TROLLEY FOR BASE UNIT » W70 » D50

/ /

N oo N s

TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA » P66 ~_ - o~ |
TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATE BASIN i f ! DOPPIACOLONNA ATERRA 70« Pao
*Des Y P " DOUBLE TALL UNIT BASE W70 « D50
BASE LAVATRICE / ASCIUGATRICE A GIORNO R | e semmnnnen | e S @
e GEaaE REEE BEEE BugE SEEEE TeRMNALE -1 RPIANO s ORTASCOPE + 50+ P20
OPEN WASHING MACHINE UNIT - 2 DRAWERS D50 poccooeed TERMINAL FLOORSTANDING UNIT -
) . . o o L] 1 SHELF + BROOM COMPARTMENT » W50 » D 30

GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 03

O

SPECCHIO CON FASCIA « H67,5
MIRROR WITH STRIP LED « H67,5

©)

ALZATINA IN PLADAMANT « H60,5 CON PREDISPOSIZIONE ACCESSORI
PER TUTTE LE ALTRE COMPOSIZIONI

BACKSPLASH » H60,5 WITH PREDISPOSITION FOR ACCESSORIES.
AVAILABLE FOR ALL COMPQSITION

©

TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA « P66
TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATED WASHBASIN e D66

©

BASE LAVABO SOSPESA 1 CASSETTONE 70 « P65
WALL - HUNG BASE UNIT - 1 DRAWER » W70 ¢ D65

©

PENSILE35-1ANTA « H45 + P19,5
WALL UNITW35 - 1 DOOR

©

BARRA PER ACCESSORI + GANCIO + MENSOLA  L27
BAR FOR ACCESSORIES + HANGER + SHELF « W27

O

COLONNA LAVATRICE / ASCIUGATRICE A GIORNO
1CASSETTO « P65

OPEN TALL UNIT WASHING MACHINE/ CLOTHES DRYER
1 DRAWER e D65.

O

MENSOLA/STENDINO + L70
SHELF/CLOTHES RACK » W70

©)

ALZATINA « H38
BACKSPLASH » H38

©

TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA P66
TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATED WASHBASIN o Dé6.

©

BASE LAVABO ATERRA 70 - 2 ANTE « P65
FLOORSTANDING BASIN UNIT- 2 DOORS * Dé5

©

BASE LAVATRICE / ASCIUGATRICE CHIUSA - 2 ANTE « P65
WASHING MACHINE/ CLOSE CLOTHES DRYER BASE UNIT - 2 DOORS » D65

i

©

SPECCHIO CONTENITORE A GIORNO « L70
MIRROR WITH FRAME

©)

PENSILE 35-1ANTA « L35 ¢ H67,5 « P19,5
WALL - HUNG UNIT - 1 DOOR » W35 » H67,5 « D19.5

TERMINALE - 1 RIPIANO + PORTA SCOPE « L50 « P30
FLOORSTANDING UNIT + BROOM COMPARTMENT
* W50 « D30

©

TERMINALE - 4 RIPIANI « L50 P30
FLOORSTANDING UNIT » W50 « D30




GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 04
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SPECCHIO CON FASCIA « H67,5
MIRROR WITH STRIP LED * H67,5

©)

BARRA PER ACCESSORI
BAR FOR ACCESSORIES

©)

CONTENITORE PORTAOGGETTI 3
CASE STORAGE BOX

©

ALZATINA  H38
BACKSPLASH

©

TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA « P51
TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATED BASIN D51

©

BASE LAVABO SOSPESA - 1 CASSETTONE 70 « P50
FLOORSTANDING BASIN UNIT-1 DRAWER  Dé5

O

BASE SOSPESA 1 ANTA 45 « P50
WALL BASE UNIT - 1 DOOR » W45 ¢ D50

COLONNAATERRA -70 - DOPPIA ANTA
TALL UNIT BASE » W70 » D50 - DOUBLE DOOR

0

SPECCHIO CON FASCIA « H67,5
MIRROR WITH STRIP LED « H67,5

©)

PENSILE 25-1ANTA « H67,5 ¢ L25+ P19,5
WALL HUNG UNIT - 1 DOOR * H67,5 ¢ W25 « D19,5

©

PENSILE 35- 1 ANTA ¢ H67,5 « L35+ P19,5
WALL HUNG UNIT - 1 DOOR * H67,5 « W35 ¢ D19.5

©

BASE LAVATRICE SEMINCASSO LAVABO INCLUSO P65
OPEN BASIN WASHING MACHINE UNIT
+ WASHBASIN UNIT INCLUDED « D65

PR RRRRRSS
POO000202020200508
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[ ] e ._ _____

©

CARRELLO PER MOBILI CON P65
WHEELED TROLLEY FOR COMPOSITION WITH  Dé5

©

MODULO A GIORNO ORIZZONTALE LACCATO CON
RIPIANO ¢ L135¢ H15 « P19,5

HORIZONTAL WALL- HUNG OPEN SHELVING UNIT
*W135¢H15¢ D195

9

MODULO A GIORNO VERTICALE LACCATO CON
RIPIANO ¢ L15 ¢ H67,5 « P17,5

VERTICAL WALL- HUNG OPEN SHELVING UNIT
e W15 e H67,5 D17,5

)

PENSILE 35- 1 ANTA « L35 « H45 ¢ P19,5
WALL HUNG UNIT - 1 DOOR » W35 « H45 ¢ D19,5

©)

ALZATINA IN PLADAMANT  H60,5 CON PREDISPOSIZIONE
ACCESSORI PER TUTTE LE ALTRE COMPOSIZIONI
BACKSPLASH e H60,5 WITH PREDISPOSITION

FOR ACCESSORIES. AVAILABLE FOR ALL COMPOSITION

©

CONTENITORE PORTAOGGETTI 3
CASE STORAGE BOX

©

BARRA PER ACCESSORI
BAR FOR ACCESSORIES

©

SPECCHIO CON FASCIA « H67,5
MIRROR WITH STRIP LED « H67,5

®
ONNO,

©

MENSOLA « L45
SHELF » W45

O

TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA « P66

TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATED BASIN e Dé6.

BASE LAVATRICE / ASCIUGATRICE CHIUSA 2 ANTE « P65
WHASHING MACHINE CLOSE UNIT 2 DOORS » D65.

©

BASE SOSPESA 1 CASSETTO 70 « P65
FLOORSTANDING BASIN UNIT- 1 DRAWER  Dé5




GRAN TOUR / LINDA / COMPOSIZIONE 07

58

)

ALZATINA IN PLADAMANT H59 CON PREDISPOSIZIONE
ACCESSORI PER COMPOSIZIONI « H149

BACKSPLASH H60,5 WITH PREDISPOSITION

FOR ACCESSORIES. AVAILABLE FOR COMPOSITION « H149

©)

MENSOLA  L27
SHELF » W45

©

BARRA PER ACCESSORI
BAR FOR ACCESSORIES

©

TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA P66
TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATED WASHING BASIN
* D66

©)

BASE SOSPESA 1 CASSETTO 70 « P50
WALL BASE UNIT - 1 DRAWER « W70 ¢ D50

© OOO

DR

BN
S00%0 00 e

©

BASE LAVABO SOSPESA - 1 CASSETTONE 70 « P50
FLOORSTANDING WASHING BASIN UNIT-1 DRAWER
* W70 « D50

O

BASE LAVATRICE / ASCIUGATRICE A GIORNO
1CASSETTO « P65
OPEN WASHING MACHINE UNIT - 1 DRAWER e Dé5

CARRELLO PER MOBILI CON P65
WHEELED TROLLEY FOR COMPOSITION WITH Dé5

©

COLONNAATERRA -70 - 4 ANTE « L70 « P50
TALL UNIT BASE « W70 » D50 - 4 DOORS

TERMINALE - 4 RIPIANI » L50 « P30
FLOORSTANDING UNIT « W50 « D30
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BASE LAVATRICE / ASCIUGATRICE CHIUSA - 4 ANTE P65
WASHING MACHINE/ CLOTHES DRYER CLOSED BASE
UNITS - 4 DOORS « D65
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CARRELLO PER MOBILI CON P65
WHEELED TROLLEY FOR COMPOSITION WITH D65
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MENSOLA/STENDINO « L70
SHELF/CLOTHES RACK « W70
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SPECCHIO CONTENITORE A GIORNO « L70
MIRROR WITH FRAME « W70
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TOP IN PLADAMANT CON VASCA INTEGRATA P66
TOP IN PLADAMANT WITH INCORPORATED WASHING BASIN * D66
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BASE ATERRA 70 - 2 CASSETTI « P65
FLOORSTANDING UNITW 70 - 2 DRAWERS * D65
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BASE LAVABO ATERRA 70 - 2 CASSETTI « P65
FLOORSTANDING WASHING BASIN UNIT-2 DRAWERS « W70 ¢ D65




GRAN TOUR / SCHEDE TECNICHE Posizionamento scarichi Posizionamento carichi e scarichi acqua /elettricita
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ATTENZIONE: Quote standard, si consiglia di consultare sempre la scheda tecnica dell'elettrodomestico.
In caso di asciugatrice & consigliabile utilizzare i modelli solo con carico elettico.
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GRAN TOUR / SCHEDE TECNICHE Posizionamento carichi e scarichi acqua /elettricita Posizionamento carichi e scarichi acqua /elettricita
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ATTENZIONE: Quote standard, si consiglia di consultare sempre la scheda tecnica dell'elettrodomestico. ATTENZIONE: Quote standard, si consiglia di consultare sempre la scheda tecnica dell'elettrodomestico.
m In caso di asciugatrice & consigliabile utilizzare i modelli solo con carico elettico. In caso di asciugatrice & consigliabile utilizzare i modelli solo con carico elettico.




GRAN TOUR / SCHEDE TECNICHE ' Allineamento alzatine Allineamento alzatine
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colori e superfici / colours and surfaces

BIANCO
opaco 065 matt - lucido 066 gloss

COTONE
opaco 181 matt - lucido 182 gloss

BETULLA
opaco 187 matt - lucido 188 gloss

SABBIA
opaco 017 matt - lucido 018 gloss

GIALLO ZAFFERANO
opaco 203 matt - lucido 204 gloss

ROSSO PAPRIKA
opaco 211 matt - lucido 212 gloss

GIADA
opaco 223 matt - lucido 224 gloss

BOSCO
opaco 231 matt - lucido 232 gloss

GHIACCIO
opaco 177 matt - lucido 178 gloss

POLVERE
opaco 131 matt - lucido 132 gloss

CRETA
opaco 133 matt - lucido 134 gloss

CIPRIA
opaco 015 matt - lucido 016 gloss

TORTORA
opaco 161 matt - lucido 162 gloss

ROSSO PASSIONE
opaco 147 matt - lucido 148 gloss

AZZURRO AVIO
opaco 217 matt - Lucido 218 gloss

ABETE
opaco 233 matt - lucido 234 gloss

GRIGIO NEBBIA
opaco 063 matt - lucido 064 gloss

TRANI
opaco 183 matt - lucido 184 gloss

GRIGIO LONDRA
opaco 189 matt - lucido 190 gloss

LINO
opaco 193 matt - lucido 194 gloss

ROSATE’
opaco 199 matt - lucido 200 gloss

BORDEAUX
opaco 055 matt - lucido 056 gl

CENERE
opaco 093 matt - lucido 094 g

GRIGIO
opaco 179 matt - lucido 180 gloss

CACHEMIRE
opaco 185 matt - lucido 186 gloss

GRIGIO FERRO
opaco 191 matt - lucido 192 gloss

BEIGE CHIARO
opaco 195 matt - lucido 196 gloss

VINACCIA
opaco 201 matt - lucido 202 gloss

CUBA
opaco 209 matt - lucido 210 gloss

MARINA
opaco 221 matt - lucido 222 gloss

CARBONE
opaco 101 matt - lucido 102

LAMINATO PERLATO

LAMINATO NATURALE

LAMINATO CASTAGNO
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LAMINATO SMOKE

LAMINATO DESERT

LAMINATO SBIANCATO
disponibile in tutti i colori
available in all colours

GRAN
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PLADAMANT
finitura opaco

Il Pladamant e costituito da una spe-
ciale resina acrilica colata, di fabbri-
cazione italiana, le cui caratteristiche
principali sono rappresentate dalla
Inattaccabilita ai raggi UV (non ingial-
lisce nel tempo), dalla resistenza mec-
canica agli urti e, soprattutto, ai graffi
e alle sostanze acide e dalla maggiore
brillantezza rispetto al comune mar-
moresina o ceramica.

La pulizia costante del Pladamant as-
sicura il mantenimento della sua bel-
lezza originaria ed impedisce anche |
segni dellusura nel tempo. Per rimuo-
vere la maggior parte delle macchie, il
calcare e lo sporco che normalmente
si depositano sulla superficie, e suf-
ficiente pulire con acqua saponata o
con | comuni detergenti non abrasivi
insieme ad una spugna non abrasiva o
un panno di cotone; al termine risciac-
quare bene la superficie.

| prodotti consigliati sono: ACE crema
gel, CIF in gel, AIAX gel, da utilizzarsi
con spugna non abrasiva o panno di
cotone.

Alcune sostanze chimiche aggressive
possono danneggiare la superficie del
Pladamant. Si sconsiglia l'uso di: aci-
di e basi forti (come acido cloridrico e
soda caustica), chetoni (acetone], sol-
venti clorurati (trielina) e prodotti usati
nel settore della verniciatura.

NOTE DI INSTALLAZIONE

Per linstallazione dei Top deve esse-
re utilizzato esclusivamente Silicone
neutro (non acetico); E" particolarmen-
te suggerito l'uso di Silicone specifico,
quale il prodotto Wurth “Adesivo per
cristalli” Cod. 089210050.

GRAN TOUR / CARATTERISTICHE MATERIALI |

FINITURA LACCATA
lucida / opaca

Realizzati in spessore 1,8 /6 e 12 cm
su base pannello idropan W100 E1 ri-
vestito da piu strati di fondo protettiva
al poliestere, calibrati e rifiniti da lac-
catura nelle tonalita della cartella Co-
lori e Superfici.

FINITURA LAMINATA

Realizzati in spessore 1,8 /6 e 12 cm
su base pannello idropan W100 E1
rivestito da laminato barrierato decora-
tivo nelle finiture della cartella Colori e
Superficl.

FINITURA LAMINATA HPL

HPL e un materiale di eccellente qua-
lita per le sue potenzialita funzionali ed
per le sue caratteristiche di resistenza
allusura e al vapore.

Le naturali variazioni di temperatura
e umidita non compromettono le pro-
prieta del laminato HPL e non hanno
effetti sullaspetto e sulle proprieta del
pannello che subisce una moderata
variazione dimensionale: si contrae in
presenza di bassa umidita e si espande
In presenza di alta umidita, per questo
e consigliabile la climatizzazione del
materiale sul luogo di applicazione.
Realizzati in spessori 1,8 / 3,6 cm su
base pannello idropan W100 ET rive-
stito.

GRAN TOUR / CONDIZIONI GENERALI |

ORDINE E FORNITURE

ILVs. Ordine si intende accettato solo ed esclusivamente allinvio della Conferma Ordine da parte della
GRAN TOUR; la GRAN TOUR si riserva la facolta di accettare o meno gli ordini pervenuti, a suo in-
sindacabile giudizio; i termini di consegna della merce indicati nella Conferma Ordine GRAN TOUR,
hanno valore puramente indicativo e non vincolante. Il prodotto non puo essere rifiutato od annullato,
né alcun danno diretto o indiretto puo essere richiesto, per il mancato rispetto della data di consegna
indicata.

Tutti i prezzi del presente Listino si intendono in Euro ed IVA esclusa. La resa é franco fabbrica. Per
importi netti inferiori ad Euro 300 saranno addebitate Euro 20 per contributo di consegna.

Il presente Listino Prezzi annulla e sostituisce tutti i precedenti per prezzi, modelli e condizioni.

La merce deve essere controllata scrupolosamente subito dopo lo scarico, con particolare attenzione
a Top, Cristalli e Specchi; qualsiasi contestazione deve essere comunicata, esclusivamente per iscrit-
to, via fax od e-mail, entro e non oltre 8 giorni dalla data di ricezione della fornitura. Trascorso tale
termine le contestazioni saranno rigettate.

Non si accettano contestazioni rilevate dopo la messa in opera del prodotto, né si riconoscono spese
diinstallazione, spese idrauliche né spese di montaggio o rimontaggio, per prodotti difettati messi in
opera.

COLORI E FINITURE

Le finiture si intendono come da ns. campionari; per motivi tecnici non é possibile garantire la perfet-
ta rispondenza delle finiture riprodotte con le finiture reali, quindi eventuali differenze non possono
costituire motivo di reclamo e/o mancata accettazione della merce.

Sono sempre possibili differenze di tonalita tra i vari elementi che compongono il prodotto; inoltre
in caso di prodotti acquistati in tempi diversi possono verificarsi variazioni di colore e/o tonalita; tali
differenze, in entrambi i casi, non possono costituire motivo di reclamo e/o di merce resa.

L'Azienda si riserva la facolta di apportare tutte le modifiche che riterra pit opportune ai propri mo-
delli, sia di carattere dimensionale, sia nelle caratteristiche, sia nelle finiture, compresa leliminazio-
ne dalla produzione di singoli elementi o di interi modelli senza obbligo di preavviso alcuno.

| dati, le misure ed i prezzi riportati in Listino, cosi come tutte le altre informazioni, sono ritenute cor-
rette e sono state ripetutamente verificate; cio nonostante non & possibile escludere la presenza di
errori od omissioni, che in alcun caso possono essere addotte a motivo di reclamo e/o mancata ac-
cettazione della merce.

| sanitari e gli accessori impiegati nel corso delle forniture saranno, per quanto possibile, conformi
alle immagini. Quando, per garantirsi gli approvvigionamenti necessari, l/Azienda fosse costretta a
indirizzare verso altri fornitori lacquisto di componenti, questi potranno risultare diversi anche se
saranno sostanzialmente rispettate le caratteristiche qualitative e funzionali dei prodotti; eventuali
diversita rispetto agli oggetti illustrati non possono costituire motivo di reclamo e/o mancata accet-
tazione della merce.



Art Direction Talocci Design - Graphic Design Dinamo - Rendering Ambientazioni CommunicationLab - Print Telligraf

PARETI IN TINTA,
IN 40 TINTE!
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NOVITA ESCLUSIVA!

Gran Tour ti offre la possibilita di coordinare
le pareti del tuo bagno con i colori delle sue collezioni.
40 colori murali opachi perfettamente identici ai colori

delle laccature dei mobili che hai scelto.
Una collezione di sfumature che ti permettera
di realizzare ogni tipo di combinazione, dagli affascinanti

tono su tono agli accostamenti piu armonici.

In Tinta & una idropittura traspirante, microporosa,
idrorepellente e lavabile.
Particolarmente indicata per lambiente bagno.

Un servizio innovativo pensato per offrire un nuovo
strumento alla progettazione ed alla creativita.
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Gran Tour s.r.L.
Z.I. Amasona - Via Parigi - 03018 Paliano (FR] - Tel.: +39 0775 70.55.70 - Email: info@grantourbagno.it - www.grantourbagno.it



